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Resumen
Bangladesh
Introduccion

Sistema juridico de Bangladesh
El sistema juridico de Bangladesh estd basado en el derecho anglosajon.

El 27 de febrero de 2007 Bangladesh se adhiri6 a la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion (la “Convencioén™), y el 28 de febrero de 2007
depositd su instrumento de ratificacion en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas.

Panorama general del marco juridico e institucional de la lucha contra la
corrupcion en Bangladesh

La Comisiéon Anticorrupcion, integrada por tres miembros, es el organismo
especializado en la lucha contra la corrupcion mediante la aplicacidon coercitiva de
la ley. Su independencia se debe a que sus miembros son nombrados por el
Presidente y no pueden ser reelegidos. Ademas, ninguno de ellos puede ser separado
de su cargo excepto por los mismos motivos que los jueces del Tribunal Supremo y
con arreglo a procedimientos similares a los aplicados a estos tltimos.

Otro o6rgano que cumple funciones esenciales en materia de lucha contra la
corrupcion es el Banco de Bangladesh, que también es sede de la Unidad de
Inteligencia Financiera.

El Ministerio de Administracion Publica es responsable de la aplicacion a los
funcionarios publicos de normas especiales y de conducta con objeto de abordar el
soborno y la malversacion.

La Comision Anticorrupciéon, la Division del Gabinete y el Ministerio de
Administracion Publica se encargan de reunir las estadisticas sobre los casos de
corrupcion. Las estadisticas sobre los casos relacionados con el blanqueo de
capitales incumben al Banco de Bangladesh.

Aplicacion de los capitulos II1 'y IV

Penalizacién y aplicacion de la ley (Capitulo I1I)
Principales conclusiones y observaciones
Delitos de soborno, trdfico de influencias (articulos 15, 16, 18 y 21)

De conformidad con el Cédigo Penal de 1860 el sistema juridico de Bangladesh
tipifica el delito de soborno activo desde la perspectiva de la “instigaciéon a cometer
el delito”.

El Codigo Penal también establece sanciones en los casos de influencia indebida o
suplantacion de personas durante una eleccion, la oferta de regalos o la restitucion
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de bienes con el fin de obtener a cambio la protecciéon del autor de un delito penado
con la pena capital, asi como en relacidn con la ayuda o instigacion.

El Cédigo Penal da la definicion de soborno, de candidato para ejercer una funcion
publica y de derecho electoral (de votar y ser elegido). Sin embargo, en la definicion
de “funcionario publico” no se enumeran los diversos tipos de funcionarios que
abarca el concepto. Si bien la interpretacion del significado de funcionario publico
figura en la Ley sobre prevencion de la corrupcion de 1947, no queda claro si estan
comprendidos los miembros del Parlamento.

Con respecto al soborno pasivo, en el Codigo Penal se castiga al funcionario publico
que “acepta, obtiene o acuerda aceptar o intenta obtener cualquier remuneracioén o
recompensa u objeto de valor”. Aunque se omite el término “solicitud” se ha
confirmado que en el intento de obtener estd comprendida la “solicitud”.

Con arreglo al articulo 165 del Codigo, el delito debe referirse a los casos en que se
acepte u obtenga “cualquier objeto de valor”, que plantea dudas sobre si también se
abarcan los casos en que no se ofrezca ningtn regalo ni otro articulo material.

Bangladesh no ha tipificado el delito de soborno de funcionarios publicos
extranjeros ni de organizaciones internacionales publicas.

Se penaliza el trafico pasivo de influencias pero no la forma activa de esa conducta.

El Gobierno manifestd la intencion de tipificar el delito de soborno en el sector
privado.

Blanqueo del producto del delito,; encubrimiento (articulos 23 y 24)

La Ley de prevenciéon del blanqueo de capitales, adoptada en 2002 fue enmendada
en 2009 y en 2012. Esta Ley solo cumple parcialmente las disposiciones de la
Convencidn puesto que no figuran todos los delitos determinantes a que se refiere la
Convencidon. En ocasion de la visita efectuada a Bangladesh, se informé del caso
de 222 personas investigadas en el marco de la legislacion relativa al blanqueo
de capitales.

La Unidad de Inteligencia Financiera recibié aproximadamente 600 informes sobre
transacciones sospechosas, de los cuales 200 fueron remitidos a la Comisiéon
Anticorrupcion y 125 fueron archivados. Hasta la fecha no hubo condenas.

El delito de encubrimiento queda comprendido en los delitos de robos de bienes,
adquisicion de bienes por medios deshonestos, ayuda al encubrimiento de los bienes
y sustraccion o encubrimiento de bienes en forma deshonesta o fraudulenta.

Malversacion o peculado; abuso de funciones, enriquecimiento ilicito (articulos 17,
19,20y 22)

El Cédigo Penal tipifica la malversacion o peculado como “apropiacion indebida” y
“desviacion” en beneficio propio y no “de terceros”, como se establece en la
Convencidon. Ademas, el alcance de la aplicacion del delito se limita a los “bienes
muebles”. Se manifestdo la intencion de modificar el articulo 403 del Codigo para
tener en cuenta las observaciones formuladas supra.

El delito de malversaciéon o peculado de bienes en el sector privado parece estar
suficientemente tipificado como “abuso de confianza con consecuencias penales”,
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en general, y se basa en la hipotesis especifica del abuso de confianza
(por porteadores, empleados, bancarios, comerciantes y agentes).

El delito de abuso de funciones esta sustancialmente comprendido en el delito de
“comportamiento delictivo” tipificado en la Ley sobre prevencion de la corrupcion
de 1947.

Con respecto al enriquecimiento ilicito, la Ley de la Comisién Anticorrupcion
de 2004 penaliza la posesion de “bienes muebles o inmuebles” adquiridos con
ingresos que exceden de las fuentes de ingresos conocidas de la persona.
La posesion de bienes por un funcionario publico o cualquier persona a su cargo, sin
una explicacion razonable, constituye un comportamiento delictivo. La persona
debera probar que ha adquirido el bien en forma licita. Seglin se informa se han
logrado resultados positivos en los juicios realizados en aplicacion de esta
disposicion.

Obstruccion de la justicia (articulo 25)

Las disposiciones correspondientes del Codigo Penal se refieren unicamente a la
intimidacién con consecuencias penales y, por ende, no parecen tener en cuenta
otros conceptos mas amplios contenidos en el apartado a) del articulo 25, a saber,
el recurso a la corrupcion y a medios coercitivos.

El Cddigo penaliza el insulto a un funcionario publico que participa en un
procedimiento judicial o la interrupcion de su participacion, en ambos casos
intencionalmente, asi como la agresion o el uso de la fuerza fisica para disuadir a un
funcionario publico de cumplir su deber.

Responsabilidad de las personas juridicas (articulo 26)

En virtud del Coédigo Penal, en principio, las personas juridicas pueden ser
condenadas penalmente por delitos sancionados con el pago de una multa.

La Ley de prevencion del blanqueo de capitales prevé sanciones penales en forma
de multas o de anulacion del registro de las entidades juridicas acusadas de haber
cometido delitos de blanqueo de capitales. Sin embargo, no se aborda la
responsabilidad de las personas juridicas acusadas de otros delitos relacionados con
la Convencion.

Participacion y tentativa (articulo 27)

El Coédigo Penal proporciona las definiciones de: actos cometidos por varias
personas de conformidad con una intencién comun, instigacién, instigador, actos de
instigacion en Bangladesh respecto de delitos cometidos en el extranjero, y dispone
el castigo de la instigacion de un acto cometido efectivamente cuando no haya una
disposicion que prevea expresamente su castigo.

Esta tipificado especialmente el delito de tentativa de cometer un delito de soborno
pasivo. No obstante, no hay ninguna disposiciéon que se refiera, en general, a la
“tentativa” o “preparacion” para cometer delitos.
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Proceso, fallo y sanciones, cooperacion con las autoridades encargadas de hacer
cumplir la ley (articulos 30y 37)

En la mayoria de los casos, los delincuentes responsables de haber cometido delitos
relacionados con el soborno, el trafico de influencias, la malversacién o peculado,
la apropiaciéon indebida u otras formas de desviacidon de bienes podran ser
condenados a una pena de prision de tres afios como maximo y a una multa. Si se
trata de funcionarios publicos, la pena podra ser de cadena perpetua o de diez afios.
En el caso de blanqueo de capitales, la multa deberd ser el doble del importe del
dinero objeto de blanqueo. En todos los demas casos de corrupcion, la cuantia de la
multa impuesta a un infractor no sera inferior a la ganancia obtenida ilegalmente
por este. Estas penas no afectan al inicio o la prosecucion de cualquier
procedimiento disciplinario contra un funcionario publico.

En general, los delitos relacionados con la corrupcion pueden admitir una fianza. No
obstante, los delitos tipificados en la Ley de la Comision Anticorrupciéon son
tramitados por un juez especial y, en consecuencia, se considera que no pueden ser
objeto de fianza salvo en circunstancias excepcionales. A los delitos previstos en la
Ley de prevencion del blanqueo de capitales no se aplica un régimen de fianza.

En principio, las personas condenadas por delitos relacionados con la corrupciéon no
pueden ser liberadas antes de cumplir la totalidad de la pena. Solo el Tribunal de
Apelaciones puede conceder una fianza para la suspension provisional de la pena.

Los funcionarios publicos pueden ser suspendidos por su supuesta participacion
en cualquier delito y el comienzo de un procedimiento penal interrumpe
automaticamente el ejercicio de sus funciones. Ademas, un funcionario publico
declarado culpable de cualquier delito punible serd depuesto de sus funciones mas
alla de un cierto plazo, después de dictado el fallo. La Constitucion también
inhabilita para participar en elecciones parlamentarias a las personas condenadas,
por un delito que constituya una vileza moral, a una pena de dos afios de prisién o
mas, por un plazo de cinco afios después de su liberacion.

Proteccion de los testigos y de los denunciantes (articulos 32 y 33)

No existe ninguna disposicion juridica para la proteccion de testigos, expertos,
victimas y denunciantes. Segun el Presidente del Tribunal Superior, la falta de
proteccion de los testigos ha impedido el enjuiciamiento en algunos casos porque
los testigos no estaban dispuestos a declarar, en especial si las personas acusadas
tenian influencia politica, financiera o de otra indole. No obstante, los
representantes de la Comision Anticorrupcion sefialaron que la facultad de esta
Comision de expedir o6rdenes para la citacion de testigos supone, en la practica,
una forma de proteccion.

Las autoridades de Bangladesh mencionaron la necesidad de modificar la Ley de
pruebas de 1872 a fin de ampliar la forma en que se pueden aportar pruebas
(por ejemplo, mediante videoconferencias) como medio de asegurar la proteccion de
los testigos.

Con respecto a la proteccion de los denunciantes, en 2011 se aprobd en Bangladesh
la Ley de divulgacién de informacion de interés publico (proteccion), que prevé
medidas para la revelacion de informacién y la proteccion del denunciante
(por ejemplo, la no revelacion de la identidad sin el consentimiento del interesado).
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Embargo preventivo, incautacion y decomiso, secreto bancario (articulos 31y 40)

Las siguientes leyes autorizan la confiscacion de bienes: la Ley de la Comision
Anticorrupcion, la Ley de enmienda del derecho penal de 1958 y la Ley de
prevencion del blanqueo de capitales. Esta ultima contiene una disposiciéon sobre la
restitucion del bien decomisado. También puede ordenarse el decomiso en virtud del
Cédigo de Procedimiento Penal, al concluirse una investigacién, un procedimiento
penal o un juicio en cualquier tribunal penal.

Con respecto a las medidas provisionales, la Ordenanza de enmienda del derecho
penal de 1944 permite la retenciéon provisional de bienes. Los tribunales también
estan facultados para ordenar el embargo preventivo o la retencion de bienes,
independientemente de su ubicacion. Ademas, el Banco de Bangladesh puede
inmovilizar las cuentas bancarias por treinta dias sin aviso previo, plazo que puede
prorrogarse treinta dias mas.

La Ordenanza de 1944 confiere al juez de distrito el poder de dictar mandamientos
sobre la administracion de bienes embargados o retenidos. En virtud de la Ley de
prevencion del blanqueo de capitales, un tribunal puede designar a un administrador
del bien objeto del embargo preventivo, la retencién o el decomiso. Los bienes
entremezclados pueden ser objeto de decomiso hasta el valor estimado del producto
entremezclado.

Con respecto al secreto bancario, en general, el Codigo de Procedimiento Penal y la
Ley de la Comision Anticorrupcion de 2004 contienen disposiciones que autorizan a
las autoridades judiciales a expedir una citacién para que una persona facilite un
documento o una informacion determinados.

Prescripcion; antecedentes penales (articulos 29 y 41)

En Bangladesh no existe ningiin plazo de prescripcion que establezca un limite
maximo para el inicio del procedimiento penal.

Con arreglo a la Ley de pruebas, ningun procedimiento judicial de Bangladesh
admite ipso facto la condena por un tribunal extranjero.

Jurisdiccion (articulo 42)

Bangladesh ha establecido en su legislacion penal el principio de la territorialidad.
La Ley de prevencion del blanqueo de capitales es la unica que no contiene ninguna
disposicion explicita al respecto. No obstante, para declararse competente se
reconoce implicitamente este principio en la practica. El Codigo Penal prevé una
ampliacion del principio de territorialidad para los delitos cometidos a bordo de un
buque o una aeronave registrados en Bangladesh.

De conformidad con el Codigo Penal y la Ley sobre prevenciéon de la corrupcion,
la jurisdiccion se podra establecer para todos los delitos cometidos por nacionales
de Bangladesh.

En la legislacion nacional no figuran otros motivos para establecer la jurisdiccion
que se mencionan en la Convencion. En particular, no se ha aplicado el principio
aut dedere aut prosecute.
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Consecuencias de los actos de corrupcion, indemnizacion por dafios y perjuicios
(articulos 34 y 35)

La legislacion nacional contiene disposiciones que abordan las consecuencias de
la corrupcion. En la Ley sobre contratos de 1872 se establece que un acuerdo es
nulo si uno o mas de sus objetos son ilegales. Como la corrupcidon es ilegal,
los contratos afectados por la corrupcion son nulos y sin efecto.

Toda persona perjudicada puede, mediante una accién civil, reclamar indemnizaciéon
por cualquier dafio sufrido. Las victimas de corrupcién no son una excepcion y
también pueden ser indemnizadas en los procedimientos penales.

Autoridades especializadas,; cooperacion entre organismos (articulos 36, 38 y 39)

La Comision Anticorrupcion tiene autoridad para realizar investigaciones e incoar
un proceso en casos de delitos relacionados con la corrupcion. La Comisidon puede
recibir quejas andnimas y también verificar la realidad de los informes de los
medios de comunicacién con respecto a posibles asuntos relacionados con actos de
corrupcion para determinar si merecen ser examinados. Si la Comisién considera
que se justifica efectuar una investigacion se transmite el expediente a la policia,
conforme a su reglamento. Seguidamente se prepara un informe en el que se
determina si el asunto sera presentado al juez competente. La Comisiéon cuenta con
mas de cien investigadores.

Desde su reestructuracion en 2007, la Comision ha desarrollado una actividad sin
precedentes y se ha granjeado cada vez mas la confianza publica. En 2007,
la Comision Anticorrupcion tramité 132 causas penales de corrupcién. Hay
actualmente 64 en curso de investigacion, 50 en curso de juicio, y en 18 casos se ha
dictado un fallo. Se dictaron 25 condenas en total. Otros 88 casos son actualmente
objeto de averiguaciones. Para aprovechar su eficacia e imagen positiva se necesita
un poder judicial independiente que respalde su acciéon. A este respecto, en 2007 se
separaron completamente el poder judicial del poder ejecutivo.

Los miembros de la Comisiéon cuentan con el apoyo de mas de mil funcionarios.
No obstante, el hecho de que el personal interino e incluso el de plantilla esté
autorizado a tener otros empleos (incluido su traslado en comisiéon a otros
ministerios e instituciones) puede interferir con su independencia. Pueden plantearse
cuestiones relativas a conflictos de interés y se ha informado de que no existe
ninguna legislacion en esa materia.

El articulo 36 de la Ley de la Comision Anticorrupcion establece que “si en el
ejercicio de sus funciones y responsabilidades la Comision tropieza con una
dificultad imputable a la ambigiiedad de una disposicion de la presente Ley,
el Gobierno podré, mediante notificacion en el Boletin Oficial, y con sujecioén a su
compatibilidad con las disposiciones de la Ley, dar aclaraciones o explicaciones a la
Comisioén con miras a la aplicacion de la Ley”. Esto también puede representar una
posible amenaza para la independencia de la Comision.

Con respecto a la cooperaciéon entre las autoridades nacionales, las autoridades
publicas no tienen ninguna obligacion de informar suo motu a las autoridades
judiciales o encargadas de las investigaciones. No obstante, la Comisiéon procura
alentar al publico a que presente cualquier alegaciéon de corrupcion especifica.
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2.1.2.

2.1.3.

Resultados positivos y buenas practicas

En relaciéon con el Capitulo III de la Convencidn, los expertos encargados del
examen observaron las siguientes buenas practicas:

- Las circulares del Banco de Bangladesh permiten mantener informados a los
bancos y las instituciones financieras sobre la evolucidon del delito de blanqueo de
capitales. Es digna de encomio la labor realizada por la Unidad de Inteligencia
Financiera que dio lugar a la firma de memorandos de entendimiento con
11 unidades homologas de otros paises;

- El Ministerio de Administraciéon Publica recibié declaraciones de ingresos y bienes
de mas de un millon de funcionarios publicos en el lapso de cinco afios (el 95% de
los funcionarios publicos). Si bien todavia no se ha confirmado su validez, se ha
establecido un grupo de trabajo para analizar la informaciéon con caracter
experimental;

- Las “Explicaciones” e “Ilustraciones” que complementan varios articulos del
Cédigo Penal son un medio util para esclarecer el alcance de los delitos; y

- La adopcion en 2012 de la Ley de proteccion de los denunciantes establece nuevos
motivos para ofrecerles proteccion.

Cuestiones por resolver y recomendaciones

La adopciéon de varias medidas concretas podria facilitar la plena aplicacion del
Capitulo III. En particular, se recomend6 que Bangladesh:

- Enmiende el articulo 165 del Coédigo Penal relativo al soborno pasivo para
asegurar que las palabras “cualquier objeto de valor” tengan el mismo sentido que
las palabras “un beneficio indebido”, de conformidad con el articulo 15 de
la Convencidn;

- Se asegure de que los articulos 161 y 165 del Codigo Penal, que se refieren a
“cualquier otra persona”, abarquen también a otra “entidad” como figura en
la Convencidn;

- Amplie la definicion de “funcionario publico” para incluir los funcionarios
publicos extranjeros y los funcionarios de las organizaciones internacionales
publicas;

- Considere la posibilidad de adoptar medidas para tipificar como delito el trafico de
influencias activo, asi como el soborno activo y pasivo en el sector privado;

- Amplie la lista de delitos determinantes contenidos en la Ley de prevencion del
blanqueo de capitales para que incluya todos los delitos establecidos en virtud de
la Convencidn;

- Considere la posibilidad de racionalizar el procedimiento de declaracion de
ingresos y bienes confiando la responsabilidad a una sola institucion;

- Considere la posibilidad de ampliar el alcance del articulo 405 del Cédigo Penal
(Abuso de confianza con consecuencias penales) de manera que incluya “bienes,
fondos o titulos publicos o privados o cualquier otra cosa de valor”;

- Amplie el alcance de los articulos 193, 200, 201 y 204 del Cédigo Penal para
tipificar como delito el recurso a la corrupcién y a medios coercitivos, asi como
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para suprimir en el delito establecido en el articulo 503 el requisito que supedita la
comision de ese delito a la existencia de un “interés”;

- Amplie el alcance de los articulos 228 y 353 del Cddigo Penal para que se refieran
también al uso de la fuerza fisica, amenazas o intimidacion;

- Establezca la responsabilidad de las personas juridicas por su participacion en
todos los delitos relacionados con la Convencién y prevea penas mas alla de las
sanciones pecuniarias;

- Se abstenga de enmendar la Ley de la Comisiéon Anticorrupcion de 2004 en la
medida en que socavaria la investigacion de los delitos relacionados con la
corrupcion debido a la inmunidad concedida a sus funcionarios;

- Estudie la adopcion de medidas para aplicar el articulo 30 7) b) de la Convencién
(“Ejercer cargos en una empresa propiedad total o parcial del Estado”);

- Procure promover la reinserciéon social de las personas condenadas por delitos
relacionados con la Convencion;

- Asegure que se pueda decomisar el equipo y los instrumentos utilizados para
cometer un delito o destinados a ser utilizados con ese fin;

- Considere la posibilidad de adoptar otras medidas apropiadas para alentar a las
personas que participen en la comision de delitos tipificados en la Convencién a que
presten una cooperacion sustancial a las autoridades competentes (por ejemplo,
ofreciéndoles la posibilidad de reducir la pena);

- Considere la posibilidad de celebrar acuerdos o arreglos con otros Estados parte
cuando la cooperacion entre sus respectivas autoridades encargadas de hacer
cumplir la ley contribuya a la proteccion de las personas, de conformidad con los
articulos 32 y 37 5) de la Convencidn;

- Con objeto de simplificar el proceso, permita que se levante el secreto bancario
por orden de un tribunal o por otra orden;

- Asegure que el producto del delito transformado en otro bien también pueda ser
objeto de medidas de embargo preventivo y decomiso, y de que se puedan adoptar
las mismas medidas con respecto al producto entremezclado con ingresos y otros
beneficios derivados de ese producto;

- Considere la posibilidad de adoptar medidas legislativas para permitir la inversion
de la carga de la prueba en materia de decomiso;

- Considere la posibilidad de prever los motivos adicionales mencionados en el
articulo 41 de la Convencidn para establecer la jurisdiccion del Estado;

- Considere la posibilidad de enmendar la Ley de la Comisién Anticorrupcion
de 2004 con el fin de preservar la independencia de la Comision. En particular:
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2.2.
2.2.1.

+ Examine la disposicion segun la cual la Comision necesita la autorizaciéon del
Gobierno para tomar medidas contra delitos en que participen funcionarios
publicos;

+ Examine la disposicion segun la cual el Secretario de la Comisién es
designado por el Gobierno;

* Se asegure de que los funcionarios que desempefian funciones en la Comision
dispongan de la independencia necesaria para cumplir sus tareas eficazmente y
sin ser objeto de presiones indebidas, y de que se imparta a esos funcionarios
formacion apropiada y recursos suficientes; y

- Considere la posibilidad de adoptar una ley que regule el conflicto de intereses.

Cooperacion internacional (Capitulo IV)
Principales conclusiones y observaciones

Extradicion, traslado de personas condenadas a cumplir una pena, remision de
actuaciones penales (articulos 44, 45y 47)

En Bangladesh la extradicion se rige por la Ley de extradicion de 1974. En esta Ley
se enumeran, entre los delitos que dan lugar a extradicion, el soborno y la
malversacién o peculado. En 2010, la lista fue modificada y se afiadio el delito de
blanqueo de capitales.

La Ley regula los procedimientos y condiciones para entregar a los presuntos
delincuentes a otro Estado. Se exige el cumplimiento del principio de la doble
incriminacion y contiene una lista exhaustiva de los motivos para denegar
la entrega. No establece restricciones para la extradicion de los nacionales. Si bien
la Ley es aplicable a alguna de las conductas a que se refiere la Convencion, por el
momento no ha sido aplicada a delitos relacionados con la corrupcion.

Aunque Bangladesh exige generalmente como condiciéon para la extradicion la
existencia de un tratado, el Gobierno, mediante notificaciéon en el Boletin Oficial
puede decidir que la ley surta efecto con respecto a los “Estados con los que no se
haya suscrito un tratado” (Estados que no figuran en la lista de la Ley de
extradicion).

Aunque Tailandia es el tnico Estado con el que Bangladesh ha suscrito un tratado
de extradicidon, conforme al Plan de Londres se ha procedido a la extradicion de
fugitivos en cooperacion con Australia, Fiji, India, Malasia, Papua Nueva Guinea,
Samoa, Singapur, Sri Lanka y Vanuatu.

Bangladesh no ha concluido todavia ningiin acuerdo internacional para trasladar a
las personas condenadas a su propio pais para que completen su pena. Ademas,
laLey de extradicion parece oponerse a esa transferencia. Del mismo modo,
tampoco existe un marco juridico para la remision de actuaciones penales a otro
Estado.

Asistencia judicial reciproca (articulo 46)

Hasta 2012, solo el Cédigo de Procedimiento Penal y la Ley de prevencion del
blanqueo de capitales contenian disposiciones sobre la asistencia judicial reciproca.
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El Cddigo de Procedimiento Penal autoriza en particular a las autoridades
nacionales a que interroguen testigos residentes en el Reino Unido y otros paises del
Commonwealth con los que se haya suscrito un acuerdo. Sin embargo, en el Codigo
no figura el procedimiento que ha de seguirse si otros paises solicitan asistencia
de Bangladesh.

La Ley de prevencion del blanqueo de capitales confiere autoridad al Banco de
Bangladesh para celebrar acuerdos internacionales conforme a los cuales el
Gobierno (o el propio Banco) puede proporcionar a otros Estados informacion sobre
blanqueo de dinero. Esos acuerdos también podran servir de base para el embargo
de bienes o su liberacion en cumplimiento de una orden dictada por un tribunal
extranjero.

Se han firmado memorandos de entendimiento con los siguientes paises: Malasia,
Nepal, Filipinas, Indonesia, Republica de Corea, Afganistan, Camboya, Tailandia,
Sri Lanka y Reino Unido. Estos acuerdos facilitan el intercambio de informaciéon a
efectos de la asistencia judicial reciproca, pero su alcance en materia de cooperacion
sobre blanqueo de capitales parece ser limitado.

Si bien hasta 2012 no habia un marco juridico especial, el Ministerio del Interior y
el Ministerio Publico actuaban como autoridades centralizadoras. Asi pues,
tramitaron alrededor de 20 solicitudes formuladas o recibidas por Bangladesh.

En 2012, el Parlamento promulgd la Ley sobre asistencia judicial en asuntos
penales. Hasta la fecha todavia no ha sido integralmente traducida al inglés y existe
solo en su version bengali. Por esa razon los expertos gubernamentales no estan en
condiciones de analizar su contenido, pero reconocen que constituye un amplio
marco juridico en la materia.

Cooperacion en materia de cumplimiento de la ley, investigaciones conjuntas;
técnicas especiales de investigacion (articulos 48, 49 y 50)

En Bangladesh, la capacidad de cooperar a nivel internacional en materia de
cumplimiento de la ley estd limitada por las dificultades que entorpecen Ila
coordinacién entre organismos, asi como por los escasos recursos humanos y la
capacidad tecnologica e institucional insuficientes.

La cooperaciéon en esta materia tiene lugar principalmente a través de Interpol.
El Gobierno sostiene que por su conducto estd en condiciones de ubicar a los
delincuentes, incluidos los supuestos autores de delitos relacionados con
la corrupcion.

En cierta medida también se intercambia informacién con otros Estados a través de
la unidad de vigilancia del trafico de drogas de la Asociacion del Asia Meridional
para la Cooperacion Regional (SAARC).

Por su parte, la Unidad de Inteligencia Financiera puede proporcionar informacion a
otros Estados, unilateralmente o con cardcter reciproco, en el marco de los
memorandos de entendimiento firmados con diez paises. Se negocia actualmente la
conclusion de otros tres memorandos de entendimiento.

Si bien en las disposiciones legislativas nacionales no se prevé el establecimiento de
organos mixtos de investigacion, el Gobierno considera que se pueden establecer
con caracter ad hoc.
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2.2.2.

2.2.3.

Con respecto al uso de técnicas especiales de investigacion, Bangladesh sefiald que
su legislacion no esta en conformidad con las disposiciones de la Convencion.

Resultados positivos y buenas practicas

En relacion con el Capitulo IV de la Convencién los expertos gubernamentales
tomaron nota de las siguientes buenas practicas:

- En principio nada impide que la Convenciéon sirva de base juridica para
la extradicion;

- La adopcion de un marco juridico especial para la asistencia judicial reciproca
confirma la voluntad de Bangladesh de regular esta cuestion en forma amplia y
homogénea; y

- Durante la visita efectuada al pais, se inform6 al equipo de examen de que el
Banco de Bangladesh habia presentado una solicitud para ser miembro del Grupo
Egmont de unidades de inteligencia financiera.

Cuestiones por resolver y recomendaciones

La adopciéon de varias medidas concretas podria facilitar la plena aplicacion del
Capitulo IV de la Convencion. Se trata en particular de:

- Ampliar en la Ley de extradicion la lista de delitos que dan lugar a extradicion
para que estén incluidas por lo menos las conductas penalizadas de conformidad con
la Convencidn;

- Asegurar que los delitos relacionados con la Convencion pertenezcan al ambito de
aplicacion de los futuros tratados de extradicion;

- Observando la necesidad de que el Estado requirente establezca que hay indicios
suficientes como condicion previa a la entrega solicitada, considerar la posibilidad
de reducir los requisitos probatorios para limitar el alcance de las denegaciones;

- Eliminar el requisito de presentacion de una copia certificada de la orden de
detencion en “circunstancias apremiantes” para detener a la persona en cuestion;

- Iniciar una reforma legislativa para asegurar que los casos en que se niegue la
extradicion por motivos de nacionalidad se sometan prontamente a las autoridades
competentes con miras al enjuiciamiento;

- Asegurar el cumplimiento de las disposiciones de la Convenciéon celebrando
consultas con el Estado requirente antes de denegar la extradicion;

- Seguir participando activamente en negociaciones con Estados vecinos y otros
Estados con el fin de celebrar acuerdos de extradicion que abarquen todos los
delitos relacionados con la Convencion;

- Tomar medidas para adoptar un marco juridico apropiado referido a los
articulos 45 (Traslado de personas condenadas a cumplir una pena) y 47 (Remision
de actuaciones penales) de la Convencion;

- Estudiar la posibilidad de celebrar acuerdos adicionales relacionados con la
asistencia judicial reciproca para dar efecto a la Convencion en esa esfera;
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- Adoptar legislacion que abarque los temas siguientes, en caso de que no estén
incluidos en la Ley sobre asistencia judicial en asuntos penales: forma y
oportunidad para la tramitaciéon de solicitudes; reconocimiento del principio de
reciprocidad; requisitos previos de una solicitud; cuestiones relativas a la
confidencialidad; motivos para la denegacidon; principio non bis in idem y
utilizacidn de las nuevas tecnologias;

- Asegurar que la asistencia judicial reciproca pueda comprender los asuntos en que
participan personas juridicas;

- Asegurar que el secreto bancario se puede levantar mediante solicitud de un
Estado extranjero;

- Continuar el didlogo regional y bilateral, cuando proceda, mediante la firma de
acuerdos adicionales para facilitar el intercambio de informacién sobre Ila
cooperacion en materia de cumplimiento de la ley;

- Considerar la posibilidad de utilizar la Convencién como base juridica para la
cooperacion en materia de cumplimiento de la ley;

- Estudiar la viabilidad del establecimiento de 6rganos mixtos de investigacion; y

- Estudiar medios para mejorar la deteccion de los delitos relacionados con la
corrupcion, inclusive en respuesta a la solicitud de otros Estados, mediante el uso de
técnicas especiales de investigacion.
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3. Necesidades de asistencia técnica
Bangladesh ha indicado que necesita asistencia técnica para poder aplicar
plenamente la Convencion. En el cuadro siguiente se resumen los tipos y formas de
asistencia técnica solicitados en relacion con los articulos correspondientes.
Asesora- Resumen de
miento buenas Programas
para Legisla- Elaboracion practicas/ Tratados de fomento
redactar cién de un plan de | ensefianzas modelo/ de la Asistencia
Articulo | legislacién modelo accion extraidas acuerdos capacidad tecnologica Otros
15 X
16 X
17 X
22 X
23 X X
24
25 X X
26 X X
27 X
30 X
31 X
32 X X X X X
33
36 X X X Intercambio de
conocimientos con
otras autoridades
especializadas
37
38 X Base de datos para
vincular la
informacion de los
organismos nacionales
39 X
42 X X
43
44 X X X
45 X X
46 X X
47
48 X X
49 X X X
50 X X X
14 V.12-54367




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /OK
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 600
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 1200
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


